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RADETS BESLUT (Gusp) 2022/...

av den

om unionsstod for genomforande av projektet

Frimjande av ansvarsfull innovation inom artificiell intelligens for fred och sdikerhet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 28.1 och 31.1,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor och sékerhetspolitik,

och

14096/22 ACB/mz
RELEX 1 LIMITE

SV



av foljande skal:

(1) I den globala strategin for Europeiska unionens utrikes- och sdkerhetspolitik fran 2016

betonas det att unionen i hogre grad kommer att bidra till kollektiv sdkerhet.

(2) I Unionens strategi mot olagliga skjutvapen, handeldvapen och latta vapen samt deras
ammunition fran 2018, med titeln Sdkra vapnen — skydda medborgarna, noterades att
unionen kommer att anvénda relevanta instrument for att stodja forskning och utveckling i
frdga om tillforlitlig och kostnadseffektiv teknik for att sdkra handeldvapen och latta vapen
samt deras ammunition och minska risken for omdirigering. I de slutsatser som atfoljde
antagandet av strategin noterade radet dessutom sékerhetssituationens utveckling,
inbegripet hotet om terrorism i unionen samt den utveckling av handeldvapens och litta

vapens konstruktion och teknik som paverkar staters kapacitet att ta itu med det hotet.

3) I kommissionens meddelande frdn 2018 med titeln Artificiell intelligens for Europa
konstateras att den ledande principen for allt stdd till forskning relaterad till artificiell
intelligens (AI) kommer att vara utvecklingen av ansvarsfull Al. | meddelandet noteras
vidare att eftersom Al &r ldtt att handla med 6ver granserna kommer endast globala
16sningar att vara héllbara pa det omradet, och att unionen kommer att frimja
anvindningen av Al, och teknik i allménhet, for att bidra till att 16sa globala utmaningar,
stodja genomforandet av Parisavtalet om klimatforandringar och uppna Forenta

nationernas (FN) mal for héllbar utveckling.
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4) FN:s generalsekreterare noterade vid 2019 ars globala toppmoéte A/ for Good att om vi ska
kunna utnyttja fordelarna med Al och hantera riskerna maste alla samarbeta — regeringar,
ndringslivet, den akademiska vérlden och det civila samhillet — for att utarbeta de ramar

och system som mojliggdr ansvarsfull innovation.

(5) Unionen vill bidra till utvecklingen av ansvarsfull Al kollektiv siikerhet och potentialen att
dra nytta av de mojligheter som Al erbjuder for att uppna FN:s mal for hallbar utveckling

samt for att hantera de utmaningar som Al medfor for fred och sidkerhet.

(6) Unionen bor stodja genomforandet av ett projekt, Framjande av ansvarsfull innovation

inom artificiell intelligens for fred och sdkerhet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

1. For att genomfora den globala strategin for Europeiska unionens utrikes- och
sdkerhetspolitik och med beaktande av unionens strategi mot olagliga skjutvapen,
handeldvapen och ldtta vapen samt deras ammunition med titeln Sékra vapnen — skydda
medborgarna och kommissionens meddelande med titeln Artificiell intelligens for Europa,
ska unionen stodja genomforandet av ett projekt, Frimjande av ansvarsfull innovation

inom artificiell intelligens for fred och sdkerhet.

2. Den projektverksamhet som ska stddjas av unionen ska ha det sdrskilda malet att stodja ett
oOkat engagemang fran det civila samfundet for artificiell intelligens (AI) for att minska de
risker som oansvariga aktorers avledning och missbruk av civil Al-forskning och

Al-innovation kan utgora for internationell fred och sékerhet, genom att

— skapa storre forstaelse for hur beslut om utveckling och spridning av Al-forskning
och Al-innovation kan paverka riskerna for avledning och missbruk och i sin tur kan

medfora risker eller mojligheter for fred och sdkerhet,
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— framja ansvarsfulla forfaranden, metoder och verktyg for innovation som kan bidra
till att sdkerstilla fredlig tillimpning av civila innovationer och ansvarsfull spridning
av Al-kunskap. For det andamalet kommer projektet att stédja verksamhet for
kapacitetsuppbyggnad, forskning och engagemang som 6kar kapaciteten inom det
globala civila Al-samfundet for att omfatta och hantera de freds- och sdkerhetsrisker
som uppstér till foljd av oansvariga aktorers avledning och missbruk av civil Al
genom ansvarsfulla innovationsforfaranden, och starker kopplingen mellan
riskreducerande insatser inom ansvarsfull Al pa det civila omradet och de insatser
som redan pagar pa mellanstatlig niva inom nedrustning, vapenkontroll och icke-

spridning.

3 Projektet och den verksamhet som avses i punkterna 1 och 2 syftar inte till att faststélla nya
normer, principer eller regler eller pa annat sétt inverka pd omraden som omfattas av
medlemsstaternas behorighet. Avsikten ir i stéllet att utveckla ansvarsfulla civila
innovationsinsatser som ska omfatta freds- och sidkerhetsrisker som uppstar till foljd av
oansvariga aktorers avledning och missbruk av civil Al, och tillhandahilla utbildning om

befintliga relevanta mellanstatliga insatser.

4. En utforlig beskrivning av projektet aterfinns i bilagan.
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Artikel 2

1. Unionens hoga representant for utrikes fragor och siakerhetspolitik (den hoga

representanten) ska ansvara for genomforandet av detta beslut.

2. Det tekniska genomforandet av det projekt som avses 1 artikel 1 ska genomféras av FN:s
kontor for nedrustningsfragor (Unoda) med stdd av Stockholm International Peace

Research Institute (SIPRI).

3. Unoda ska med stod av SIPRI fullgdra sina uppgifter under den hoga representantens
ansvar. Den hoga representanten ska i detta syfte triaffa erforderliga 6verenskommelser

med Unoda och SIPRI.

Artikel 3

1. Det finansiella referensbeloppet for genomforandet av det unionsfinansierade projekt som

avses 1 artikel 1 ska vara 1 782 285,71 EUR.

2. De utgifter som ska finansieras med det referensbelopp som anges i punkt 1 ska forvaltas i

enlighet med de forfaranden och regler som géller for unionens budget.
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3. Kommissionen ska §vervaka att de utgifter som finansieras genom det referensbelopp som
anges i punkt 1 forvaltas pé korrekt sdtt. Den ska for det andamaélet inga en
overenskommelse om medverkan med Unoda. I 6verenskommelsen om medverkan ska det

faststillas att Unoda ska se till att unionens bidrag synliggors 1 proportion till dess storlek.

4. Kommissionen ska efterstrdva att ingd den dverenskommelse om medverkan som avses i
punkt 3 sa snart som mojligt efter det att detta beslut har tritt i kraft. Den ska underrétta
radet om eventuella svérigheter i samband med detta och om dagen for ingdendet av den

Overenskommelsen.

Artikel 4

1. Den hoga representanten ska rapportera till radet om genomforandet av detta beslut pa
grundval av gemensamma kvartalsrapporter frdn Unoda och SIPRI. De rapporterna ska

ligga till grund for radets utvirdering.

2. Kommissionen ska tillhandahalla information om de finansiella aspekterna av

genomforandet av det projekt som avses i artikel 1.
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Artikel 5
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Det upphor att gilla 36 manader efter det att den 6verenskommelse om medverkan som avses 1
artikel 3.3 har ingétts. Detta beslut ska dock upphora att gélla sex ménader efter dess ikrafttradande

om det inte har ingétts ndgon sddan overenskommelse inom den perioden.

Utfardat i
Pa radets vignar
[...]
Ordforande
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BILAGA

[...]
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